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HTuonoeckun Hukuma Bumanveeuu

OakasaBp, CTyAEHT

Hayunwiii pyxosooumens

Baczanoea Enena I'ennaovegna

CTapUIMH MPENoIaBaTellb

OI'BOY BO «HoBocubupckuit rocy1apCcTBEHHbIN TEXHUUYECKUI YHUBEPCUTET

. HoBocubupck, HoBocubupckast oomactb

PE®PEMMMHI B IEPEBOJIE HOBOCTHBIX MEJIUATEKCTOB
C AHIJIMMCKOI'O HA PYCCKMUU SI3BIK

AHnnomayus: paboma nocesuyeHa 0Co6eHHOCMAM NPUMEHEHUS 6ePOAIbHbIX U He-
6epOANbHBIX MEXAHUBMO8 pepetivunea npu nepesooe MeouamekCcmos ¢ aHeIUUCKO20
Ha pycckuil A3ulK. B uccnedosanuu npeonazaemcs cucmemamu3upo8anHas munoiocust

pedhpetimunea, oo6veOuHsAIOUASL BepOaIbHbLE U HedepOaibHble MUNDL.

Knioueevie cnoea: pegppetimune, gppetim, konsepeenmuvie CMU, mynomumoodano-

HOCmb, NOIUKOOOBOCHIb.

CoBpeMeHHBIN MEAUATEKCT PEJKO MPEICTABISIET COOO0N HCKIIOYUTENIBHO BEp-
O6anpHOE oOpazoBaHue. HoBoCTHBIE cTaThH, MyOIMKyEeMbIE€ B UHTEPHETE, COMTPOBOXKIA-
FOTCS 3aroJIOBKaMH, MOJ[3aroJIOBKaMH, WILTKOCTPALMSIMH, a B CJIydae C BUJeoMaTepra-
JlaMH — €€ U 3BYKOBBIM PAIOM. ITa MOJIMKOIOBAs MPUPOJA MEAUATEKCTA CO3AAET MPO-
OyeMy ISl TIEpEeBOUMKA: CMBICIT KOHCTPYHUPYETCS HE TOJNBKO CJI0BaMHU, HO M M300pa-
KEHUSAMH, mpU(TaMHu, IIBETOM, PACIIOIOKECHUEM DJIEMEHTOB Ha cTpaHulle. Tpaauiu-
OHHBIN MOAXO0/, OPUCHTUPOBAHHBIN UCKITIOYUTEIHLHO Ha BEPOAIbHYIO COCTABIISIONIYIO,
IIpY TIEPEBOJIE TAKUX MATEPHUATIOB OKa3bIBACTCS HENOCTATOUYHbIM. OHUM U3 TPOIYK-
TUBHBIX UHCTPYMEHTOB JIJIsI aHaIM3a TpaHCcPopMaluii CMbICTa B MEPEBOJIE SBIISIETCS
teopust pedperimunra M. beiikep. CornacHo e€ moaxony, ppedMHUHT — 3TO CTpaTeru-
YECKOE€ KOHCTPYMPOBAHUE HAPPATHBA C IOMOUIBIO JTUHTBUCTUYECKUX U HEJIMHTBUCTH-
YECKHUX PECYPCOB, a pe(DpeUMUHT — IIeJICHaNpaBIeHHAs CMEHA KOHIIENTYaJlbHOW paMKHU
npu nepeBone. OnHako e€ kiaccudukaiys ocTaéTcss MPEUMYIIECTBEHHO BepOaIbHO-
OPUEHTHUPOBAHHOM. B HACTOSAILEM HUCCJICIOBAaHUU [peanaraeTcs
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CHUCTEMAaTU3UPOBAaHHAs KJIaCCHU(pUKAIUS MEXaHU3MOB pedpeiiMuHra, pa3aenéHHas mo
KOJJOBOMY NPHHIIMITY: BepOasbHble U HeBepOasibHbIe. Hike npeacTaBieHbl KIOYEBbIE
THUIIBI C MPUMEPAMHU U3 NIEPEBOIOB, ONYyOIMKOBaHHBIX Ha nopraiie « MHoCMMN».

SA3bikoBOM pedpeliMUHT (BepOaIbHBIN THIT) BKIOYACT MAHUTTYIISAINH C JICKCUKOM,
rpaMmatukol, cutakcucom. [Ipumep: B opurunane opuranckoir «Daily Star» roso-
puioch o «Britain’s iconic fish and chips dish faces a fresh crisis as soaring cod prices,
driven by tough new UK sanctions on Russian fishing giants». B mnepeBoze
«MnoCMMN» nosiBnsiercs nodasnenHas ppaza «M BUHOBATHI B 3TOM KaK pa3 CaHKIIHH
Jlonnona... mpusHaetr aBropy». [{oOaBieHue Qppas3bl «IIPU3HAET aBTOP» MApKUPYET UC-
XOJIHBIM TEKCT KaK BBIHYXJCHHOE IPU3HAHWE BUHBI, MEHSS PACIPEACIICHHE OTBET-
CTBEHHOCTH.

[TaparekcTyanbHblil peppeMUHT (BepOaIbHBIN THIT) 3aKJIIOYAETCSI B U3MEHEHUHU
3arojIOBKOB, MOJ3aroJ0BKOB, 100aBICHUH PEeIaKIIMOHHBIX TpuMeyanuil. Hampumep, B
niepeBojie ctatbu «Daily Stayr ot «MHOCMN» nobasnsiercss kommeHnTapuit B «Poccust
HEOJHOKPATHO MOJYEpKUBaAJIa, YTO HE coOupaercsa BoeBark ¢ EBpornoii, HO rotoBa OT-
BETUTh Ha BpaxaeOHble AeiicTtBus. — [Ilpum. UHOCMW». JloOaBneHue opuuuanbHOM
no3unuu Poccun n3MeHseT UCXOAHbBIN HappaTuB opurruHaia. OHo MeHsieT PppeliM Boc-
OPUATHS: yIpo3a MPEACTaBICHAa HE KaK HECIIPOBOLIMPOBAaHHAA, a KaK MOTEHINAIbHBIN
OTBET Ha BPaXXJAEOHOCTh OPUTAHCKHX Ta3eT.

AynuoBusyanbHbIN pedpeiiMuHT (HEBepOATbHBIN THIT) 0OBEIUHSIET BU3yaIbHbBIN
Y ayauanbHbId KaHaiel. B nepeBone crarbu Times of India, mocBAmERHON ycTOMUNBO-
cTu 3Hepreruyeckoro naptaépctsa Muauu u Pocecun, pegakuus « MaoCMW» nosnHo-
CThIO ynanuia u3 Matepuana Al-uzo0paxenue, Ha KOTOPOM ObUT N300paKEH KapHKa-
TypHO HeoBOJIbHBIN [JoHanen Tpamin. McknroueHne 3TUX BU3yaIbHBIX DIIEMEHTOB JIH-
[IA€T YUTATENS SMOLMOHAIIBHOIO KOHTEKCTA. B pe3ynbrare Marepuas U3 HamIssJHOTO,
CaTUPUUYECKHU OKPALIEHHOTO TOKYMEHTAIbHOTO OTUETA IPEBPAILAETCS B HEUTPATbHYIO
TEKCTOBYIO 3aMETKY, IJle CYObEKTUBHAs OLIEHKA PENaKIUU OCTAETCsl CKPBITOM, a 3MO-
LMOHAJIBHOE BO3/IEHCTBHE CYLIECTBEHHO CHUKAIOTCS.

Tunorpapuueckuii peppeMuHr (HeBepOalbHBIM) HUCHOIB3YET HW3MEHEHHE

mpudTa, BETa, HAYEpTAHWUS [JIs YyMNpaBlieHWs BHUMaHWeM uutarens. Ha caiite
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«MH0oCMMW» B mepeBone cTaThyl peaakius J00aBUiIa OTCYTCTBYIONIUNA B OpUTHHAIE
(parMeHT: «ITO HYX HO CKa3aTh B MEPBYIO OYEPEb... 3HAUUMOCTh UMIIOPTa HEPIO-
HocHTelen u3 Poccum 3HaUNTENBHO BO3pOCia U3-3a BOWHBI ¢ I paHOM...» — 1 BbIIEIIMIIA
€r0 KUPHBIM LIPUPTOM, @ MHOTOTOUHE c03/1aJ10 3((HEeKT He3aBepIIEHHOCTH. Takoe TH-
norpaduuecKoe BbIJICICHUE BU3YalIbHO OTAENSET PEIaKTOPCKUIM KOMMEHTAPUI, HaBsI-
3bIBasl YUTATEIIO OIpPENEICHHYI0 HEepapXvi0 3HAYUMOCTH 4epe3 TUIorpapuuecKue
DJIEMEHTBI.

B pycckosi3pIYHBIX ITepeBOAax MEINATEKCTOB pePPEHMUHT peann3yeTcs Mpeumy-
IIIECTBEHHO 4Yepe3 BepOalbHble MEXaHU3MBI (JIEKCUUYECKUE 3aMEHBbI, TUIIepOoIn3ays,
napaTeKCTyalbHbIE BCTABKH) U ayIHOBU3YAJIbHBIN pepeldMuHT (yaaneHue BU3yaib-
HOTO psga). Tunorpaguueckuid peppeiMUHT CAMOCTOSITEIBHOM POJIM HE UTPAET, BbI-
CTyIasi JIMIb KaK BCIIOMOTraTeNbHbIN ycunutenb. [Ipeanoxennas kinaccuduxanus J1o-
nosiHgeT noaxon M. beitkep, MO3BOJIASI CUCTEMHO aHaIM3HPOBaTh TpaHChOpMaLu

CMBICJIOBBIX paMOK B ITIOJIMKOAOBBIX MCIHATCKCTAX.
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